COMUNE D! S. DORLIGO DELLA VALLE — OBCINA DOLINA

(TRIESTE - TRST)

Prot. GEN-ORD-2018-13-P/6-9-T-RIS
numero- Slevitka  /  classificazions - Masifkacie  /  cod.uff. - Sifa wiada
{Nelia risposta cltare Il n° completo - v odgovor ravesti celotne §t.)

SERVIZI SUL TERRITORIO -~

Servizio - Siuzba STORITVE NA OZEMLJU
RISERVA NATURALE VAL

Ufficio - Urad ROSANDRA — DOLINA GLINSCICE

Responsabhbile -

COdgovorni L

Sigla - Kratica ac/SK

Dolina, 12/03/2018

OGGETTO: Ordinanza contingibile ed urgente.

Divieto di arrampicata e di sorvolo di droni in area di speciale tutela
ZADEVA: Nujna in potrebna odredba.

Prepoved plezanja in letenja dronov na obmocju posebnega varstva

IL SINDACO - ZUPAN

Vista la segnalazione del 7 marzo 2018 delllsp. For. Massimo Visintin in merito
all'avvistamento di una coppia di corve imperiale sulle pareti denominate “| Falchi” in Val Rosandra
in evidente comportamento da coppia nidificante;

Visto I'art. 31 della Legge Regicnale del Friuli — Venezia Giulia n. 42 del 30 settembre
1996 che autorizza I'Amministrazione Regionale, nell'ipotesi di assunzione diretta della gestione
della Riserva, a stipulare apposite convenzioni con soggetti esterni per assicurare 'adempimento
delle funzioni previste dalla legge;

Visto 'accordo n. 67 del registro contratti della Regione Autonoma Friuli - Venezia Giulia,
firmato elettronicamente e protocollato in data 21 dicembre 2015 tra la Regione Autonoma
Friuli - Venezia Giulia ed il Comune di San Dorligo delia Valle, sulle attivita di gestione ordinaria della
Riserva;

Visto l'art. 10, ¢. 1 e l'art. 14, ¢. 2 del Regolamento della Riserva della Val Rosandra
secondo il quale I'Organo Gestore, al fine della tutela di habitat o di specie di particolare pregio pud
individuare aree di speciale tutela all'interno delle quali si pud vietare attivita escursionistiche,
alpinistiche o di altra natura;

Considerato il corvo imperiale specie di particolare pregio;

Considerato che il periodo di accoppiamento, deposizione e involo dei piccoli dovrebbe
terminare entro il 6 maggio 2018;

Vista la necessita, quindi, di evitare che la coppia di corvi imperiali venga disturbata in
guesto delicato perio_do;

Ravvisati | presupposti di contingibilita ed urgenza, di cui all’art. 54, c. 4 def D.Lgs. n. 267
del 18 agosto 2000 (TUEL.);
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ORDINA

per i motivi citati in premesssa il _divieto di_arrampicata fino al 6 maggio 2018 sulla falesia
denominata “l Falchi”, nonché il divieto totale di sorvolo con droni di qualsiasi tipologia,
dimensioni e massa all'interno dell’area, il cui perimetro & evidenziato in_rosa nella

cartografia allegata.
La denominazione della falesia & tratta dalle guide "Arrampicare a Trieste”, Editore Lint, Trieste
1984, e “PlezaliSCa brez meja (Arrampicare senza frontiere)”, Editore Sidarta, Lubiana 1999,

Al trasgressori verra applicata una sanzione come da art. 39 della della Legge Regionale
del Friuli — Venezia Giulia n. 42 del 30 settembre 1996;

Copia del presente atto viene pubbiicata all'Albo Pretorio del Comune ed inviata per
competenza alle Stazioni Forestali di Duino e Trieste, al Servizio Pagsaggio e Biodiversita della
Regione Autonoma Friuli — Venezia Giulia e per conoscenza a:

- C.A.l Trieste XXX Ottobre;

- Societa Alpina delle Giulig;

- Slovensko planinsko drudtvo Trst (Associazione Alpina Slovena Trieste);
—~  Guide Alpine;

- Stazione di Soccorso Alpino di- Trieste;

- LIPU - Sezione di Trieste;

~ Polizia Municipale;

- Protezionse Civile;

- Stazione Carabinieri di San Dorligo della Valle;

- Vigili del Fuoco di Trieste.

--000---

Po pregledu sporo€ila gozdnega indpektorja Massima Visintina z dne 7. marca 2018 v
zvezi s prisotnostjo samice in samca krokarja v Dolini Glindéice, ki sta ogitno pripravljala gnezdo;

Na podlagi 31. €lena deZelnega zakona Furlanije - Julijske krajine §t. 42 iz dne 30.
septembra 1996, ki dovoljuje deZelni upravi, v slucaju prevzema neposrednega upravijanja
Rezervata, da sklene posebne konvencije z zunanjimi osebki, da se zagotovi izpolnitev funkcij, ki so
predvidene po zakonu;

Po pregledu dogovora &t. 67 iz registra pogodb Avtonomne deZele Furlanije - Julijske
krajine, ki je bil elekironsko podpisan in vioZen dne 21. decembra 2015 med avtonomno Dezelo
Furlanijo - Julijsko krajino in Obé&ino Dolina, v zvezi z dejavnostjo rednega upravljanja Rezervata;

Po pregledu 1. odstavka 10. élena in 2. odstavka 14. ¢lena deZelnega pravilnika Rezervata
Doline GlinsCice, po katerem upravite] sme - za zaSCito habitatov in posebno dragocenih
vrst - dolociti obmodja posebnega varstva, v katerih je mogodée prepovedati pohodnigke, gornike in

druge dejavnosti; -

Po presoji, da je krokar posebno dragocena Zivalska vrsta;

Ob upostevanju, da bi se morala doba parjenja, nesenja jajc in vse do poleta mladidev
zakljuéiti do 6. maja 2018;

Ob upostevanju potrebe, da se zato prepreci, da bi se motilo par krokarjev v tem
obdutljivem obdobju;

Po presoji, da obstajajo razlogi nujnosti in primernosti v smislu 4. odstavka 54. &lena
zakonske uredbe §t. 267 iz dne 18. avgusta 2000 (t.i. TUEL);
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ODREJAM

iz razlogov, omenjenih v uvodu, prepoved plezanja do 6. maja 2018 na steni, imenovani
»Sokoli«, ter letenja dronov katerekoli vrste, dimenzije in mase znotraj obmogija, éigar meje

so0 oznaCene z roZznato barvo na priloZzenem zemljevidu.

Vir imena stene sta vodnika »Arrampicare a Trieste (Plezati na TrZaskem)«, Editore Lint, Trieste
1984, ter “Plezali$¢a brez meja«, Zalozba Sidarta, Ljubljana 1999.

Krditeli bodo kaznovani s kaznijo, predvideno po 39. &lenu deZelnega zakona
Furlanije - Julijske krajine 8t. 42 iz dne 30. septembra 1996;

Kopijo tega akta se objavi na obginski oglasni deski in se dostavi v vednost postajam
gozdne straze v Trstu in Devinu, Sluzbi za biotsko raznolikost in krajino Avtonomne deZele

Furlanije - Julijske krajine ter naslednjim prejemnikom:

- drudtvo CAl XXX Ottobre iz Trsta;

- drustvo Societa Alpina delle Giulie iz Trsta;
- Slovensko planinsko drustvo Trst;

- gorski vodici;

- postaja gorskih redevalcev v Trstu;

- drudtvo LIPU - trzadka sekcija;

- obdéinska policija;

- civilna zasgita;

- orozniki v Dolini;

- gasilci v Trstu.
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